                        
                         Их именами названы улицы нашего города


Интегрированный урок английского языка и краеведения

Цели урока:
- Совершенствование навыков монологической речи с использованием тематической лексики;
-воспитание молодежи на конкретных примерах героического прошлого наших земляков  средствами английского языка
Задачи урока :
-помочь учащимся познакомиться и лучше узнать о войне и о жизни ульяновцев в годы войны;
-формировать уважение к старшему поколению, прививать чувство патриотизма;
-побуждать учащихся к изучению истории Великой Отечественной войне; 
-использовать межпредметные связи на уроке(с краеведением)

Техническое оснащение: компьютер, мультимедийные средства , книги

1. Вступительное слово учителя.

Dear boys and girls! Soon we’ll celebrate a great holiday- the 70 th anniversary of Great Victory. It’s a special day. It’s a wonderful holiday different from all other holidays. It’s a national holiday and at the same time it’s a very personal one.

2. Pupil 1.
What is the war? It’s death, pain, lots and tears. Broken lives, which will never see the sun, will never hug the children, will never feel mother’s care, will never support their wives and husbands.
Young generation know about the Great Patriotic War only from books and films. Every year War veterans in large cities and small villages come together to celebrate Victory Day. They traditionally go to the war memorials to honor the memory of war heroes.
But the number of veterans become fewer from year to year. Time takes that historic day farther away from us, but we always must remember it because it is closely related with our grandparents or great grandparents which did their best to bring this victory closer. Our country lost more than 40 mln. of people in that war and saved the world from fascism .We should never forget those who gave their lives for our Motherland. And our lesson is devoted to the War heroes.

3. Pupil 2.
           More than 230 thousand  people from Ulyanovsk fought at the fronts of the Great  
          Patriotic War. 120 thousand people were killed  during this terrible war. 155 people
          became Heroes of the Soviet Union. There are monuments in honour of these people    
          in our city. Many city streets are named after the heroes of the Great War. We, young  
          generation, are proud of our countrymen and will always remember their names, their     
          deeds. 
   
4. Pupil 3.

                                      Песня «На безымянной высоте»

              Alexander Matrosov . All the world knows about the heroic exploit of Komsomol
              Member Alexander Matrosov who closed the embrasure of a fascist pill-box with his 
                  body and thus saved the lives   of many of his comrades. This happened during a   fierce  battle near Pskov on February 23, 1943. His heroic exploit was repeated during the  war by 300 young soldies. In June 1943 Alexander was honoured with the title of Hero of the Soviet Union postnumously. One of the streets and parks of our city are name after A.Matrosov.
                                             

Александр Матросов


Шла война, и гремели бои,
Полк стрелковый ушёл в наступленье.
Возвращали мы земли свои
В ежедневных жестоких сраженьях.
Всё случилось суровой зимой
Возле леса на снежной опушке.
За замерзшею русской рекой
Притаилась деревня Чернушки.
Вот в атаку пехота пошла,
Цепь за цепью, за ротою рота.
Но внезапно она залегла
У ожившего вражьего дзота.
Как дракон, дзот огонь извергал,
Может, шнапса хлебнул фриц из кружки,
И неистово, злобно стрелял.
Под обстрелом была вся опушка.
Из Артюхинской роты бойцы
Шли на штурм озверевшего дзота,
Шли в шинелях солдаты-юнцы.
Шла бесстрашно царица-пехота.
Бой кипел: взрыв снарядов, гранат,
И стреляли вокруг пулемёты.
Полегло здесь немало солдат
Из стрелковой Артюхинской роты.
Захлебнулась атака бойцов,
Напряженье опять нарастало.
Ротный вновь отобрал смельчаков,
И на штурм их Отчизна послала.
Выли мины, и злобно строчил
Пулемёт за рекой по пехоте.
— Разрешите, — Матросов спросил, —
Подавить пулемёт в этом дзоте?
Шёл Матросов бросками к врагу —
И дал очередь из автомата.
Пятерых враг сразил на снегу,
И швырнул Александр в дзот гранату.
Взрыв раздался, но снова, как град,
Пули сыпались в огненный вечер.
И пополз наш отважный солдат
Вражьим пулям и минам навстречу.
На поляну легла тишина,
И умолкли на миг пули-дуры,
Как виденье кошмарного сна,
Пулемет вдруг ожил в амбразуре.
Он кинжальным огнём застрочил,
Лихорадочно, остервенело,
И Матросов внезапно вскочил,
И закрыл амбразуру всем телом.
И взорвалась вокруг тишина,
Замер лес у умолкшего дзота,
И пошла, как стальная стена,
Как лавина вулкана, пехота.
Завершился победой тот бой,
Возле леса на снежной опушке.
Здесь Матросов шагнул в шар Земной
У деревни российской Чернушки.
Это было суровой зимой,
В феврале сорок третьего года.
Так погиб наш бессмертный герой
За Отчизну свою, за свободу.

 Слайд: портрет и  биография А.Матросова

Pupil 5.

The Brest  Fortress heroic deed is known all over the world. One of the defenders of it was our countryman Alexei Fedorovich Naganov. He was born in the village krasnaya reka Starominskey region in 1915. In 1937 he  finished the infantry school in Minsk and became a serviceman .Alexei died a heroic death defending the Brest Fortress. His name as well as other defenders of the fortress is carved on the granite slabs of the memorial. He was awarded the order of the Patriotic War posthumously. One of the streets of our city is named after A.Naganov

Pupil 6  
                                    
 «Брестская крепость»

 Каждый год у развален Бреста
Старый дед с сигаретой сидит,
И не может найти себе место
Груз былого на сердце лежит.

Вспоминает тот день жарким летом,
Птицы смерти летели к стране.
И немецкий сапог с рассветом
Нагло встал на русской земле.

Это было начало сражений,
Это было начало войны,
Отступали, несли пораженья,
Немец гнал нас в глубь нашей страны.

И один «островок» на границе,
Тот который не взяли враги,
Он на карте словно крупица,
Крепость Брест долго взять не могли.

Долго немцы крепость бомбили,
Долго взять его не могли,
Сколько сил они положили,
Об этот осколок земли.

С каждым днём оборона слабела,
Не слабел только дух боевой,
Но немецкая рать одолела:
Пал под натиском «гордый герой» .

Каждый год у развален Бреста,
Старый дед с сигаретой сидит,
Вспоминает защитников Бреста,
Честь и слава под камнем лежит.

 Слайд : портрет и  биография А.Наганова

Pupil 7.

Khashtankin Viktor Nikolaevich  was born in the family of a railway worker in February 1910. His native village is Bolshie Klyuchishche in Ulyanovsk region. In 1930 he became a student of a flight school. In one of the battles his plane was shot down by the fascists. Viktor sent his burning  plane  on an enemy ship and sank it.
 On May 31, 1945 he was honoured with the title of Hero of the Soviet Union for his bravery and courage in the fight against the German invaders. The school in his native village has his name and one of the streets of Ulyanovsk is named after Viktor Kashtankin.
                                    
Слайд: портрет и биография Каштанкина В.Н.
                                             
 Песня «Нам нужна одна победа»


Pupil 8.

Deev Vladimir Nikolaevich was born in 1925 in the family of a worker in Omsk. Since 1938 he and his family lived  in Ulyanovsk. After school he worked at Volodarsky machine-building plant. In 1944 he was badly injured, liberating Estonia from  the fascists invaders. He died of wounds in October 1944. In 1945 he was awarded the Order of Lenin and the title of Hero of the Soviet Union. 
School №44 and the street in Zavolzhsky Region are named after Deev V.N.

Слайд: портрет и биография Деева В.Н.






Pupil 9.


Polbin  Ivan Semyonovich was born in 1905 in a peasant family. His native village is Rtishchevo-Kamenka in Ulyanovsk region. In 1931 he finished Military Pilot School in Orenburg. He served in various parts of the aircraft of Red Army. During the Great Patriotic War he fought on the Western,  Stalingrad, Ukrainian fronts. When he made his combat mission he died a heroic death in the air battle. It was near Breslow in 1945.
 Ivan Semyonovich was awarded the title of Hero of the Soviet Union in 1942 and in 1945 he was honoured this title for the second time. There is a monument to General-Major Polbin I.S.in our city.
One of the streets and school №46 are named after him.


Слайд: портрет и биография Полбина И.С.

 
Pupil 10.

 Отгремела война, залечила земля свои раны, 
Лишь окопов следы кое-где, словно шрамы видны.
Кто в сраженьях мужал, те сегодня уже ветераны
Ветераны войны, не забыть им былые походы,
И могилы друзей, и покрытые пеплом поля.
Не забыть никогда гимнастерок, пропавших от пота, 
И фашистских знамен, что бросали под стены Кремля.


Pupil 11.

Мы, молодое поколение России, всегда будем помнить героические подвиги нашего народа в годы Великой Отечественной войны. Навечно останутся в наших сердцах имена героев, отдавших свою жизнь за наше будущее. Никогда не забудем мы тех, кто, не жалея своей жизни, завоевал свободу и счастье для грядущих поколений.


Bow to those great years
So glorious commanders and soldiers
And Marshal of the country and the ordinary
Worship and the dead and the living
For all those who can not forget
Bow to bow to friends
Bow to those great years
So glorious commanders and soldiers
And Marshal of the country and the ordinary
Worship and the dead and the living
To all those who forget must not
Bow to bow to friends
The whole world all the people all the land
Let's bow for the great fight
The whole world all the people all the land
Let's bow for the great fight! 


Поклонимся великим тем годам
Тем славным командирам и бойцам
И маршалам страны и рядовым
Поклонимся и мёртвым и живым
Всем тем которых забывать нельзя
Поклонимся поклонимся друзья
Поклонимся великим тем годам
Тем славным командирам и бойцам
И маршалам страны и рядовым
Поклонимся и мёртвым и живым
Всем тем которых забывать нельзя
Поклонимся поклонимся друзья
Всем миром всем народом всей землёй
Поклонимся за тот великий бой
Всем миром всем народом всей землёй
Поклонимся за тот великий бой!
                         
Песня «День Победы»

Заключительное слово учителя краеведения / библиотекаря/.
   

Дорогие ребята! День победы был и всегда останется самым главным праздником в нашей стране. В каждом городе в этот день у монументов и памятников героям павшим, защищая нашу Родину, собираются люди, чтобы возложить цветы, вспомнить имена защитников, почтить память о них минутой молчания и сказать им спасибо за мирное небо над головой. Никогда не исчезнет из народной памяти гордость за Великую Победу, память о страшной цене, которую за нее заплатили.

Так заведено годами, и дальше тому и быть
Минувших лет святую память 
Мы будем бережно хранить.


Подведение итогов урока.

   Dear boys and girls! Today you worked very well. It was interesting to know about the heroic deeds of our countrymen during the Great Patriotic War. I’d like to thank you for good work at the lesson. Would you share your ideas about the lesson? What feelings and  emotions do you have now? What valuable thoughts do you have from the lesson? The list of adjectives can help you to express your emotions. Put five adjectives in the order of importance and justify your choice.









	

	Настроение - Frame of mind, mood


	счастливый - happy
везучий - lucky
несчастливый - unhappy
радостный - joyful, merry
веселый - cheerful
довольный - glad
удовлетворенный - satisfied
в хорошем настроении - high-spirited
оптимистический - optimistic
печальный - sad
огорченный - sorry
расстроенный - upset
горестный - sorrowful 



	Эмоциональная оценка - Emotional estimation


	хороший - good
приятный - pleasant, agreeable
интересный - interesting
чудесный - wonderful
отличный - excellent
превосходный - superior
великолепный - splendid, gorgeous, magnificent
совершенный - perfect
удивительный - surprising, astonishing, amazing
волнующий - exciting, moving
трогательный - touching
странный - strange
шокирующий - shocking
плохой - bad
скучный - tiresome
надоедливый - boring
тревожный / вызывающий беспокойство - disturbing
неприятный - disgusting, unpleasant
оскорбительный - insulting, abusive, offensive
ужасный - awful, terrible
опасный - dangerous
красивый - beautiful, lovely
милый - nice
привлекательный - pretty, attractive




	Оттенки эмоции - Shades of Emotion


	взволнованный - excited, agitated, uneasy
растроганный - moved
испуганный - frightened, scared, startled
удивленный - surprised, astonished, amazed
сердитый - angry, cross
обиженный - hurt
оскорбленный - offended 










